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Hong Kong, People’s Republic of China
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FoHkoHr, KHP
Dekabpb, 2025

This agency agreement (hereinafter referred to as the "Agreement” or the
"Offer") is an offer from ReStaff Limited, registered at Unit 2C - P34, 2/F,
Hung to Center, 94 - 96 How Ming Street, KL, Hong Kong (hereinafter
referred to as "Restaff", the "Principal") and an individual without using a
special tax regime, as well as an individual entrepreneur or a legal entity
(hereinafter referred to as the “Agent").

Hactoawun areHTckum porosBop (ganee “Oorosop” unn “Odpepta”)
aBnsdetca odepton komnaHum ReStaff Limited, 3apeructpuposaHHoM no
agpecy: loHkoHr, KoynyH, ynuua Xay MwuHr, gom 94-96, spnaHmne Xanr To
LleHTp, 2-1 atax, nomelleHne 2C-l134 (nanee — «Restaffy, “INMpnHumnan’)
n dusnyeckoe nuuUo 6e3 UCMNOMb30BaHWA CneunanbHOro HaroroBoro
pexuma, a Takke MHAMBUAYanbHbIA NPeanpuHUMaTEnb UNN LPUANYECKOE
nuuo (darnee - “AeeHm’).

The Agency agreement is considered concluded from the moment of its
acceptance by the Agent. Acceptance (full and unconditional acceptance
and acceptance of the terms of the Offer) for the purpose of concluding a
Contract is understood as signing a corresponding application for joining the
Offer.

AreHTCKMM J0roBop MPU3HaEeTCs 3akmMYeHHbIM C MOMeHTa ero akuenra
AreHtom. [log akuenToM (MOMAHbIM WM 6€30rOBOPOYHBLIM MPUHATUEM U
cornacnem ¢ ycnosusamu OcpepTbl) B Uensax 3aknoyveHus [lorosopa
MOHMMaeTCA NOANMCaHNS COOTBETCTBYIOLLErO 3asiBNEeHNs O NPUCOeanHEeHUN
k OcpeprTe.

1. Subject

1. NMpeameT JoroBopa

1.1. Under the Agreement, the Agent undertakes, for remuneration, to
perform legal and other actions on behalf of the Principal, but at the
expense of the Principal, and the Principal undertakes to pay remuneration
to the Agent in the amount and in accordance with the procedure
established by the Agency Agreement.

1.1. Mo [oroBopy AreHT o0s3yeTcs 3a BO3HarpaXaeHue coBepluaTb Mo
nopydeHuio MNpuHUMNana puanyeckme n nHblie AENCTBUS OT CBOETO MMEHM,
Ho 3a cuer [lpuHumnana, a [MpuHuMnan ob6sa3yeTcst ynnatutb AreHTy
BO3HarpaxgeHve B pa3mepe W B Mopsigke, YCTAHOBIEHHOM AreHTCKUM
[0roBOPOM.

1.2. The Agent undertakes, on behalf of the Principal, to search for clients
for the Principal in order to conclude contracts with the clients, and the
Principal undertakes to pay the Agent remuneration for the execution of this
order.

1.2. AreHT 06s3yeTcs no nopyyeHuto lNMpuHUMnana ocylecTBnsATb MOUCK
KnueHTtoB Ang MNpuHUunana B Uensix 3akni4YeHns ¢ KNneHTaMmu 4OroBopos,
a MNpuHumnan o0basyeTcs ynnatuTb AreHTy Bo3HarpaxkaeHue 3a BbiNornHeHme
3TOro Nopy4YeHus.




1.3. The services specified in clause 1.2 of the Agreement are considered to
have been properly provided by the Agent if the potential Client has
concluded an agreement (and/or paid the bill) with the Principal or another
person by the decision of the Principal, and the Principal has received
appropriate remuneration.

1.3. Ycnyrn, ykasaHHble B n. 1.2 [JoroBopa, CYMTaKOTCA OKa3aHHbIMU
AreHTOM Hagnexawimm obpasoMm B cny4vae, ecnv noteHumansHbli KnneHt
3aknumMn gorosop (u/unu onnatun cyer) ¢ MNpuHUUnanom unm UHbIM NULOM
no peweHuio [llpuHuunana, a [MpuHUMNan nony4Mn COOTBETCTBYlOLLEE
BO3HarpaxgeHue.

1.4. The following persons may not act as an Agent under the Agency
Agreement::

- legal entities that provide services to the Principal under contracts similar
to the subject of the Agency Agreement;

- legal entities with which the Principal independently negotiated for
cooperation

- individuals and legal entities affiliated with the Principal,

- legal entities that do not conduct real economic activity and do not fulfill tax
obligations;

- legal entities under liquidation;

- legal entities, individual entrepreneurs, citizens who are declared insolvent
(bankrupt);

- legal entities and individual entrepreneurs who do not comply with other
requirements of the applicable legislation.

1.4. B kadectBe AreHTa no AreHTCKOMY JOroBOpPY HE MOTyT BbICTyNarhb:

- lopuanyeckMe nuua, okasbiBawowue [MpuHuMnany ycnyrm no 4OroBopam,
aHanorm4HbIM npegmMeTy AreHTCKOro 4oroBopa;

- lopugnyeckne nuua, ¢ KotopbiMu [lpyvHUMNan caMOCTOSITENbHO BEN
neperoBopbl O COTPYAHMNYECTBE

- adpdunmpoBaHHble ¢ MNMpuHuMnanom dunsndeckne n puandeckme nuua;

- lopyanyeckue nuvua, KOoTopble He BedyT pearnbHYl SKOHOMUYECKYHO
OeATenbHOCTb U He UCMNOMHSIOT Hanoroeble 0653aTenbLCTBA;

- lopMAMYecKue nuua, HaxogsLmMecs B CTagun NUKBUAALMN;

- lopuguydeckne nuua, WHAMBUAOYyanbHble npeanpuHUMaTeny,
KOTOpble NMPU3HaHbl HECOCTOATENBHbIMK (DaHKpOTamu);

- lopyanyeckme nuua, MHOVBMAyarnbHble NpeanpuHUMareny, KoTtopble He
cobntogatoT vHble TpeboBaHMSA MPUMEHMMOrIO 3aKOHOAATENbCTBA.

rpaxgate,

2. Agency fees

2. AreHTCKOE BO3HarpaxpaeHue

2.1. The Agent's remuneration for the execution of the order is 25% of the
amount of the coefficient specified in the personal account of the Company
(client) for the first 6 months from the date of receipt of the first remuneration
amount.

When calculating, only the amounts for which there are signed certificates of
completed works are used. Advance payments cannot be taken into account
when calculating the Agent's remuneration.

2.1. BosHarpaxgeHue AreHTta 3a BbINoOMHeHne nopyyexus coctaendet 20 %
OT CyMMbl KO3(h(pMLUMEHTA, YKa3aHHOMO B NNYHOM kabuHeTe KomnaHuu
(knneHTa) 3a nepBble 6 MecsAUEB C MOMEHTa MONyyYeHUs NepBON CYMMbI
BO3HarpaxaeHus Restaff.

Mpn pacyeTax WUCMNOMb3YHTCA TOMbKO CYMMbl, MO KOTOPbIM €CTb
NnoAanuMcaHHble akTbl BbIMOMHEHHbIX paboT. ABaHCOBbIE MMATEXW HE MOryT
YUMTbIBATbCA MPU pacyeTe BO3HArpaxaeHust AreHra.




2.2. The Principal undertakes to pay remuneration to the Agent on a
monthly basis after completing the order and accepting the Agent's report by
the Principal within 10 (Ten) business days of the month following the
reporting one.

Remuneration is paid based on the Agent's report signed by the parties.

2.2. TpuHumnan o6s3yeTcs BbiNfadMBaTb AreHTy BO3HarpaxgeHue
€XeMEeCSYHO Mocrie BhINOMHEHUST MOPYYEHUsT U MpUHSATUS [puHUMnanom
otyeTa AreHTa B TedeHne 10 (ecatn) pabounx gHen mecsua cnegyroLlero
3a OTYETHbIM.

OnnaTta BO3HarpaxgeHus OCYLLECTBMSIETCA Ha OCHOBAHUWM MOAMMCAHHOIO
CTOpOHamu oT4eTa AreHTa.

2.3. The currency of the Agent's remuneration depends on the currency of
payment for the obligations of the attracted Client. The Agent has the right
to change the appropriate remuneration currency by sending an email to the
Principal: hello@restaff.pro. In this case, the payment will be made at the
exchange rate, in accordance with the internal rules of the platform.

2.3. BanoTa BosHarpaxgeHus AreHTa 3aBUCUT OT BasntoTbl nnatexa no
obsAsaTenbcTBam npuBrevyeHHoOro KnveHta. AreHT BhnpaBe W3MEHUTb
COOTBETCTBYIOLLYK BaroTy BO3HarpaxaeHus, HanpasuB obpalleHue B
agpec [lpuvHumMnana no anekTpoHHon noute: hello@restaff.pro. B Takom
cnyyae onnata Oyger npoucxoguTb MO Kypcy, B COOTBETCTBUU C
BHYTPEHHMMM Npasunamu nnatgopmbl.

2.4. Payment is made by bank transfer. The Principal's obligations to pay
remuneration are considered fulfilled from the moment the funds are debited
from the Principal's current account.

2.4, Onnata npoucxoauT B ©Oe3HanmyHoM nopsgke. Ob6sizaTenbcTBa
MpuvHuMnana no onnaTe BO3HArpaXxaeHust CUYUTAKTCA WCMOMHEHHbIMU C
MOMEHTa CNUCcaHusA AeHeXHbIX CPEACTB € pacyeTHoro cyeta lNpuHumnana.

2.5. The Principal has the right to reduce the agency's remuneration in
cases of refund to the Client of the amounts on the accounts for which the
Agent previously received remuneration (including the refund of advance
payments).

The Principal reserves the right to recalculate the amount of remuneration
paid to the Agent and adjust the amount of remuneration for the current
month by reducing the amount of remuneration by the amount of
recalculation.

Reducing the agency fee for this reason is not a penalty.

2.5. MNpuHuMnan BnpaBe YMEHbLUWUTb areHTCKoe Bo3HarpaxxaeHne B cry4vasx
Bo3Bpata KnmeHTy cymM no cyetam, 3a KoTopble AreHT paHee nomyyun
BO3HarpaxgeHue (B TOM Ymcrie BO3BpaT aBaHCOBbLIX NNaTexen).

MpuvHumMnan ocTtaBnsieT 3a coboWM MNpaBo  MepecynTatb  CyMMy
BO3HarpaxgeHusl, BbIMa4eHHOro AreHTy, M OCYyLLUEeCTBUTb KOPPEKTUPOBKY
CYMMbl BO3HArpakgeHusi 3a TeKylMhA Mecsil, NyTEM YMEHbLUEHUS CYyMMbl
BO3HarpaxgeHus Ha CyMMy nepecyera.

YMeHbLUEHNE areHTCKOro BO3HarpaKAeHUs Mo yKasaHHOW MpUYMHE He
SABNAETCA WTpadoM.

3. Terms and conditions of agency assignment execution

3. CpOKM U ycnoeusa BbIMOJTHEHNA areHTCKOro nopy4eHus

3.1. The Agent searches for and holds initial meetings with potential clients,
then transmits the contacts of the potential client to the Principal. After that,
the Principal enters into an agreement with a potential client on his own or

3.1. AreHt ocyuwiecTtender nomMck u nposoaAuUT MNepBUYHbIE BCTpeYn C
noTeHunanbHbIMU KINMNWEeHTaMKn, 3aTteM nepeaaet KOHTaKTbl MNoTeHUunanbHOro
KnneHTa rlpI/IHLI,I/lI'Ia.I'Iy. Mocne rlpI/IHLI,I/lI'IaJ'I OCyLleCTBNndAeT 3aKrn4eHune
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transfers the contact to another person of his choice in order to conclude a
contract (provision of services).

JoroBopa C MNOTEHUMArnbHbIM KIIMEHTOM CaMOCTOATENbHO MNU nepenaet
KOHTaKT MHOMY fuLy MO CBOEeMy BblOOpY C LEnbio 3aknioveHns gorosopa
noagpsaa (okasaHus ycnyr).

3.2. The Agent undertakes to proceed with the execution of the order from
the moment the parties accept this Offer in accordance with the terms of this
Agreement.

3.2. AreHT 065a3yeTca NPUCTYNUTb K BbINOMHEHWUIO MOPYYEHUS C MOMEHTa
akuenta ctopoHamu Hactosiwen OdepTbl B COOTBETCTBMU C YCMOBUSMU
HacToswero [Jorosopa.

3.3. The Agent has the right to request information from the Principal about
contracts concluded with potential clients and payments made by clients. To
receive this information, the Agent has the right to send requests by e-mail
hello@restaff.pro.

3.3. AreHT BnpaBe 3anpawwvBatb Yy [lpuHumnana wHdpoOpMaumio o
3aKMIOYEHHbIX C  MOTEHUManbHbIMW  KNWEHTaMu  JOoroBopax W o
Npoun3BeAeHHbIX KNMeHTamMy Bbinnat. [na nonyyeHns gaHHow nHdopmaumm
AreHT BnpaBe HanpaenATb  3anpoCbl Ha  3NEKTPOHHYK  NOYTY
hello@restaff.pro.

3.4. The Agent is obliged to execute the accepted assignment on the most
favorable terms for the Principal in accordance with the instructions of the
Principal, and in the absence of such instructions - in accordance with
business practices or other commonly imposed requirements.

3.4. AreHT 06si3aH MCMOMHUTL NMPUHSATOE Ha ceGsi mopyyeHue Ha Hanbonee
BblrogHbIX Ans MpuHuMnana ycrnoBusiX cornacHo ykasaHusm MNpuHuunana, a
Npu OTCYTCTBUM TaKMX yKasaHWiA - B COOTBETCTBUM C OGblYasiMU OEnoBoro
060poTa UMK NHbIMKU 0BLIYHO NPeabABNAEMbIMU TPEGOBaAHUAMMU.

4. Rights and obligations of the parties

4. NMpaBa n 06513aHHOCTN CTOPOH

4.1. The Principal is obliged to:

4.1.1. Pay the Agent's remuneration in full and on time in the amount and in
accordance with the procedure established by the Agreement.

4.1.2. Provide timely information on contracts concluded with potential
clients and payments made by clients.

4.1. NpuHuunan obs3aHx:

4.1.1. CBoeBpeMEHHO U B MonHoM obbeme onnaynBaTtb BO3HarpaxgeHue
AreHTa B pa3mepe u B nopsiake, ycTaHOBNEHHbIMU [1oroBopomMm.

4.1.2. CBoeBpeMEHHO NpedocTaBnsaATb WHMOPMALUMIO O 3aKIHYEHHbIX C
noTeHunanbHbIMU KNMEHTaMXU OOroBopax M O MPOM3BEAEHHLIX KIMEHTaMu
BbINNar.

4.2. The Agent is obliged to:

4.2.1. Provide reliable payment details at the time of acceptance of the
Offer. The Principal is not responsible if the payment is made using
incorrectly specified Agent details.

4.2. AreHT 0bsa3aH:

4.2.1. lpenoctaBuTb AOCTOBEPHbIE PEKBU3UTbI AN Onfatbl B MOMEHT
coBepuweHus akuenta OdepTbl. MNMpuHUMNAN He HeceT OTBETCTBEHHOCTU B
crny4yae npoBeAeHWs onnaTthbl MO HEBEPHO YKa3aHHbIM PEKBM3NTaM AreHTa.
4.2.2. lpn npegocTaBneHnn WMHopMaunm O NOTEHUMANbHOM KIMEHTE
npegBapuTENbHO MONyYnTb Heobxogumoe cornacue Ha nepepaqvy Takux
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4.2.2. When providing information about a potential client, first obtain the
necessary consent to transfer such data to the Principal for the purpose of
concluding a contract and informing about the activities of the Principal.
4.2.3. Do not perform actions aimed at circumventing the provisions of the
Offer.

4.2.4. The Agent undertakes not to disclose or transfer to third parties any
information and information about the Principal and Clients, as well as about
the fact of their cooperation, which he has become familiar with during the
execution of the Offer.

JaHHbix B agpec [MpuvHuMnana Ana uenem 3akndeHus JoroBopa U
NMHOPMUPOBaHUK O AeaTenbHocTU MNpuHumnana.

4.2.3. He coBepwartb AEWNCTBMS, HanpaBneHHbiX Ha 00Xxod MNoMnoXeHun
OdbepThl.

4.2.4. AreHT 0bs3yeTcsa He pasrnailiatb U He nepegasaTb TPETbUM NUuam
Kakyto-nmbo mnHdopmauuio n ceegenuns o MNpuHuunane n KnueHrtax, a Takke
0 aKkTe MuX COTPyOHWYECTBa, C KOTOPbIMM OH O3HAKOMWIICA B Xode
ncnornHeHuns OdepTsl.

4.3. The Principal has the right:

4.3.1. To establish individual working conditions for the Agent, in which case
the Parties sign an additional agreement to the Offer.

4.3.2. Unilaterally (with the Agent's notification) make changes to the Offer.
At the same time, the continuation of cooperation between the Principal and
the Agent after the publication of the new version of the Agency Agreement
means that the Agent accepts and agrees to the changes made to the
Agreement.

4.3. NpuHunnan snpase:

4.3.1. YcraHaBnuBaTb UHAMBMAYyanbHble YCrnoBusi paboTbl Ansa AreHTa, B
aToM cnydyae CTOpPOHbI MNOAMUCHLIBAIOT AOMONHUTENBbHOE CcornawleHve K
Odpepre.

4.3.2. B opgHocTOpoHHeM nopsake (C yBegomneHus AreHTa) BHOCUTb
n3meHeHnss B OdbepTy. lNMpn 3TOM, NPOAOIIKEHNE COTPYAHWYECTBa Mexady
MpuHuMnanom n AreHTom nocne nybnvkaumm HOBOW pedakumm AreHTCKOro
AoroBopa o3HayaeT NpUHATUE AreHTOM BHECEHHbIX B [JOroBOp M3MEHEHUIN U
cornacue ¢ HUMK.

4.4. The Agent has the right to:
4.4.1. Receive timely and complete information about contracts concluded

4.4. AreHT Bnpase:
4.4.1. CBOEeBpeEMEHHO W B MOMHOM OObeMe nonyyatb MHgOpMauul o

with potential clients and payments made by clients. 3aKMOYEHHbIX C  MOTEeHUManbHbIMW  KIIMEHTaMW  [OroBopax W O
npon3BedeHHbIX KNMeHTamMu BbInnar.

5. Responsibility. Force majeure. 5. OTBeTCTBEHHOCTbL. DOpC-Maxop.

5.1. The Principal is not responsible for non-payment/late payment of | 5.1. MpuHumMnan He HeceT OTBETCTBEHHOCTb 3a

remuneration to the Agent in case of violation by the latter of the obligation
to provide up-to-date contact information and bank details.

HeBbII'IJ'IaTy/HeCBOGBpeMeHHyIO BbiNaty BO3HarpaxaneHua AFeHTy B Cny4ae
HapylweHuna nocneaHum obsizaTenbcTBa No npenocTaBneHnto akTyalbHbIX
KOHTAKTHbIX AaHHbIX 1 GaHKOBCKMX PEKBU3UTOB.




5.2. Under no circumstances shall the Principal be liable for the loss by an
Individual Agent of the right to apply tax regimes, benefits, social and other
payments provided for by applicable law as a result of the latter receiving
income for fulfilling the Principal's instructions provided for in the Contract.

5.2. MpuHUMNan HU NpK Kaknx o6CTOATENLCTBAX HE HECET OTBETCTBEHHOCTb
3a ytpaty AreHToM — U3MYECKMM JMLOM nNpaBa Ha MpUMEHEHMWE
HamnoroBblX PeXMMOB, MOCOGWIA, coumanbHbiX W  WHBLIX  BbINMAT,
NpeayCMOTPEHHbIX MPUMEHUMbIM  3aKOHOOATENbCTBOM, B  pesyrnbkraTte
nosy4YyeHns MocrieqHUM [OXO4a 3a BbINONHeHWe nopyyenwi MpuHumnana,
npeaycMOTPeHHbIX [JoroBopom.

5.3. The Agent, by way of recourse, undertakes to reimburse all losses
incurred by the Principal due to the Agent's failure to comply with his
obligations under the Agreement.

5.3. AreHT B nopsigke perpecca o00sa3yeTcss Bo3Mewatb Bce YObITKM
MpuHUMNana, BO3HWKLWIME MO BUHE AreHTa no npuyvMHe HecobnogeHust nv
obs3aHHocTen no [Jorosopy.

5.4. The Parties are released from liability for improper performance or
non-performance of obligations under the Agreement resulting from force
majeure circumstances that arose after the conclusion of the Agreement, as
a result of extraordinary events that the Parties could not have foreseen or
prevented by reasonable measures. The existence of force majeure
circumstances must be documented by the competent authority.

If a Party whose obligations are hindered by force majeure circumstances
does not notify the other Party within 10 days from the date of their
occurrence, it has no right to refer to them, except in cases where the nature
of such circumstances did not allow notifying the Party within the prescribed
period.

If the circumstances continue for more than three months in a row, which
makes the purpose of the Contract unattainable, the Parties must decide on
its future fate.

5.4. CTtopoHbl 0cBODOXOAKTCA OT OTBETCTBEHHOCTU 3a HeHagnexalee
WCMOSTHEHME WUNN HEeWCNOMNHEHNe 00A3aTenbCTB Mo [OroBopy, SIBUBLLMXCS
cneacTBMeM aencrteus obcToATeENbLCTB HenpeoaonMmon cunbl
(cbopc-maxop), KoTopble BO3HWKNM Mocne 3aknoyeHus [oroeBopa, B
pesynbrate cobbITMIA 4Ype3BblMaMHOrO XxapakTtepa, Kotopble CTOPOHbI He
MOFfM HW NPeABUAETb, HU NPegoTBpaTUThL pasymMHbIMKM Mepamu. Hanunuune
0bCTOATENBCTB  HEMPEOAONMMON  CUMbl  OOIMKHO OblTb  JOKYMEHTanbHO
NOATBEPXKOEHO KOMMETEHTHLIM OpPraHoM.

B cnyyae ecnu CTOopoHa, BbIMOMHEHUIO 00A3aTENBCTB  KOTOPOM
NpenaTCTBYOT 06CTOATENLCTBA HENPEOAOMMOW CUTbl, HE U3BECTUT APYryHo
CtopoHy B 10-4HEBHbIV CPOK, UCYUCIIAEMBIN CO OHS UX HAcCTYMMEHus], oHa
He BMpaBe CCbINAaTbCs Ha HWUX, 3a MWCKIIOYEHMEM Tex Crny4vaeB, Korga
XapakTtep Takux OOCTOATENbCTB He no3Bonsn onoBecTutb CTOPOHY B
YCTaHOBMNEHHbIN CPOK.

Ecnn penctBue ob6cToATENLCTB Mpopomkaetrcda ©Oonee Tpex MecsueB
noaps4, 4To genaet HegocTwxkMMbiM Lenu [JoroBopa, CTOPOHbI OOSMKHbI
MPUHATL peLleHne O ero ganbHenwen cyabbe.

6. Applicable law. Dispute resolution procedure.

6. MpnmeHumoe npaBo. NMNopsaaok paspeLueHns CNOpPoB.

6.1. Unless otherwise required by the mandatory legislation of a Member
State of the European Union or any other jurisdiction, the Agreement is

6.1. Ecnm wuvHoe He Tpebyerca B COOTBETCTBUM C 0bBA3aTENbHbIM
3aKoHO4ATENbCTBOM rocygapcTtea-yneHa Esponerickoro Coto3sa nnm nobon




subject to the laws of the Hong Kong Special Administrative Region,
regardless of the principles of choice or conflict of laws.

apyron opucgukumm, [loroBop nognagaet nod AevCTBME 3aKkoHodaTernbLCTBa
CneunansHOro agMUHUCTPaATUBHOIO panoHa [OHKOHF, He3aBUCMMO OT
NPMHUMNOB BbIBOpa NN KONNM3MOHHOIO Npasa.

6.2. The Agreement is drawn up in accordance with the laws of the Hong
Kong Special Administrative Region, and in everything that is not directly
regulated by this Agreement, the laws of the Hong Kong Special
Administrative Region apply to the relations of the Parties related to the
conclusion, execution (including non-performance/improper execution),
termination, invalidity of the Agreement.

6.2. [oroBop cocTaBrneH B COOTBETCTBMM C 3aKOHOAATENbCTBOM
CneumanbHOro agMMHUCTPATMBHOMO parioHa MOHKOHT, U BO BCEM, YTO MPSIMO
He yperynupoBaHoO HacToswmMm [loroBopom, K OTHoweHusaM CTOpPOH,

CBA3aHHbIM C 3aKrn4yeHunem, ncnosiHeHnem (B TM.
HeuncnonHeHMeM/HeHaanexallnum VICFIOJ'IHGHVIEM), npeKkpaweHnem,
HeOenCTBUTENbHOCTbIO ,D,OFOBOpa, NPUMEHAETCA 3aKoHOOAaTeNbCTBO

CneumnanbHoro aAMUHNCTPAaTUBHOIO paVIOHa [OHKOHT.

6.3. The Parties undertake to take reasonable measures to ensure that any
disputes, disagreements, or claims arising in the course of fulfilling the
obligations of the Parties under the Agreement are resolved through
negotiations between the Parties.

6.3. CTOpoHblI 00SA3ylOTCA NPMHMMATbL pPa3yMHble Mepbl K TOMY, 4TOObI
ntobble CnopHble BONPOCHI, pasHornacusi, Nnbo NpeTeH3un, Bo3HUKaoLWme B
npouecce ucnonHeHuss obsizatenscte CTopoH no [oroeopy, Obinu
yperynnpoBaHbl nyTeM neperosopoB Mmexay CTopoHamum.

6.4. In case of receiving a claim from the other Party, the Party receiving the
claim is obliged to review the claim and submit proposals to the other Party
for the settlement of the claim, indicating the terms of settlement through a
Personal Account or by e-mail within 20 (Twenty) calendar days from the
date of receipt of the claim.

6.4. B cnyyae nonyyeHuss npeteHsun ot apyron CTopoHbl, CTOpOHa,
nony4yarenb npeTteH3unu, obs3aHa paccMOoTpeTb NPEeTeH3nK U nNpeacTtaBUTb
apyron CTOpoHe npeanoXeHuss MNO  yperynupoBaHU MNpeTeH3un ¢
yKasaHMeM CpPOKOB YperynmpoBaHusi nocpeactsom JInyHoro kabuHeta nnbo
Nno 3neKkTpoHHoW no4yte B TedeHne 20 ([BaguaTb) KaneHOapHbIX OHEN C
MOMEHTa Mofy4YeHns NPETEH3NMN.

6.5. If the Parties fail to reach an agreement within 60 (Sixty) calendar days
from the date of commencement of negotiations, any disputes,
disagreements or claims arising from or in connection with the Agreement,
including those relating to its execution, violation, termination or invalidity,
must be referred to the competent court. Hong Kong Special Administrative
Region, without prejudice to your right to apply to other courts in accordance
with applicable law to resolve any claims or disputes arising out of the
Contract.

6.5. B cnyyae ecnu CTOpPOHbI HE CMOIYT NPUITK K COrMaLLEHNIO B TEYEHNe
60 (Wectngecatn) kaneHoapHblX OHEW CO AHA Hadvana MeperoBopoB,
BO3HMKaIOLLME CMopbl, pasHornacus unu tpeboBaHus, 13 [JoroBopa unu B
CBS3M C HUM, B TOM 4uCrle, KacalwLMecs ero VCMOMHEHUSA, HapyLUeHUs,
npekpaweHns unn HeaencTBUTENBHOCTWN, OOMKHbI OblTb NepedaHbl Ha
paccMmoTpeHue KomneTeHTHoro cyda CneumanbHOro agMUHUCTPATMBHOMO
pavioHa [oHkoHr, 6e3 ywepba ansa Bawero npasa Ha obpalleHue B Apyrue
Cydbl B COOTBETCTBMM C NPUMEHUMbIM  3aKOHOAATENbLCTBOM  ANA




paspelueHns nbbix MPETEeH3UA UMM CNOPOB, BO3HWUKAKOLWMUX B CBHA3U C
Horosopom.

7. Term of the Agreement

7. Cpok geunctBusa [loroBopa

7.1. The Agreement comes into force from the moment of its conclusion.

71. D,oroaop BCTynaeT B CUJTy C MOMEHTa ero 3akrn4eHuns.

7.2. The Agreement is valid until the end of the calendar year. If none of the
Parties declares their desire to terminate it 30 (Thirty) calendar days before
the expiration date, the Agreement is automatically extended for every next
12 (Twelve) months. The number of extensions is unlimited.

7.2. loroBop AencTBYET A0 OKOHYaHMSA KaneHaapHoro roga. B cnydae ecnm
HM opgHa n3 CTOpPOH He 3asABUT O XenaHum ero pactoprHytb 3a 30
(TpnauaTtb) KaneHaapHblX OHEW OO0 OKOHYaHWS Ccpoka ero [AencTBus,
[loroBop aBTOMAaTMYECKM MNPOSIOHIMPYETCA Ha Kaxable cnegywowme 12
(OBeHaguaTb) MmecsiueB. KonnuecTBo NponoHrauun He orpaHnUYeHo.

8. Procedure for amendment and termination of the Agreement

8. Mopsipok nsmeHeHnsA n pactopxxeHus floroBopa

8.1. The Principal has the right to amend the Agreement unilaterally by
notifying the Agent by publishing a new version of the Agreement on the
website. https://restaff.work /. The continuation of cooperation between the
Principal and the Agent after the publication of the new version of the
Agency Agreement means that the Agent accepts and agrees to the
changes made to the Agreement.

8.1. MpwHuMnan wumeeT npaBoO BHOCUTb B [JOroBOpP MW3MEHEHMS B
OOHOCTOPOHHEM MOPSiAKE C M3BelleHUs AreHta nyTeM nyGnukaumMm HOBOW
pegakumm [oroBopa Ha cante https://restaff.work/. TNpogomkeHne
coTpyaHudectBa mexay [puvHuunanom u AreHToM nocne ny6nukaumm
HOBOM pepakummM AreHTCKOro [OoroBopa O3HayaeT MpuHSATUE AreHToM
BHECEHHbIX B [JOroBOp M3MEHEHWI 1 cornacme ¢ HUMM.

8.2. Either party has the right to unilaterally terminate the Agreement.

8.2. IlioGass U3 CTOPOH UMEET MNpaBO Ha OOHOCTOPOHHEE PaCTOPXKEeHue
[oroBopa.

8.3. The Party wishing to terminate the Agreement is obliged to notify the
other Party 10 (ten) days before the date of termination by sending a
notification by electronic means.

The Agent's email address is indicated in the application for joining the offer.
Email address of the Principal — hello@restaff.pro

8.3. CTtopoHa, xenatowas pacToprHyTe [loroBop, obsidaHa npeaynpeanTb
apyryto CtopoHy 3a 10 (gecsiTb) AHEW OO MOMEHTa pacTOpXeHus nyTem
HanpaBneHusi yBeqOMIeHUsI cpeacTBaMU 3NEKTPOHHON CBA3W.
OneKTPOHHbIM agpec AreHTa ykasbiBaeTCs B 3asBEHUN O NPUCOEANHEHNM K
ocbeprTe.

OnekTpoHHbI agpec MpuHuunana — hello@restaff.pro

8.4. The Principal has the right to immediately suspend, until termination,
the operation of the Agreement in the following cases::

8.4. lNpvHuunNan BApaBe He3amMeanuTeNnbHO MPUOCTaHOBUTb, BMMOTb A0
pacTopXeHus, gencrteme [loroBopa B Crieqyowmnx cryyasx:




8.4.1. Repeated violation of the terms of the Agreement by the Agent.

8.4.2. Repeated (5 or more times) establishment by the Principal of the fact
that the Agent has provided information about the Client that does not intend
to interact with the Principal, which the Principal considers to be the Client
attracted by the Agent.

8.4.3. Non-fulfillment by the Agent of the Principal's instructions provided for
in clause 1.2 of the Agreement within 1 (one) calendar year, which makes it
impractical for the Parties to continue cooperation under the Agreement.

8.4.1. HeogHokpaTHoe HapyLueHue AreHToMm ycnosui [loroBopa.

8.4.2. HeogHokpaTHoe (5 u 6onee pas) yctaHosneHue lMpuHumnanom cakTa
HanpaeneHns AreHTom cBegeHun o KnneHTe, He HaMepeHHOoro
B3anmopgencTeoBaTb ¢ lNpuHuunanom, kotopble NpuHuMnan paccmaTtpueaeT
B KayecTBe npmeriekaemoro AreHtom KnueHra.

8.4.3. HeucnonHeHne AreHTom nopyyeHun MNMpuHumnana, npeaycMoTPEHHbIX
n. 1.2 JoroBopa, B TeyeHue 1 (0QHOro) KaneHgapHoOro roga, yYto gernaet
HeLlenecoobpasHbiM ganbHenwee cotTpyaHuydectso CTopoH no [oroeopy.

8.5. In case of termination of the Agreement on the grounds specified in
clauses 8.4.1-8.4.5, the Principal sends a corresponding notification to the
Agent's email address. In this case, the Contract is considered terminated
from the date indicated in the notice of termination.

Within 30 (thirty) calendar days from the date of termination of the
Agreement, the Parties make final settlements.

8.5. B cnyyae pactopxeHus [loroBopa no OCHOBaHUSAM, YKa3aHHbIM B M.
8.4.1-8.4.5 lMpuHuMnan HanpaensieT COOTBETCTBYHOLLEE YBEeAOMSIEHME Ha
3MNeKTPOHHbIN agpec AreHTa. pu aToM [JoroBop cuMTaeTcst pacToprHyTbIM C
AaTbl, yKasaHHOW B YBEAOMIIEHUN O PACTOPXKEHUN.

B Teuyenne 30 (TpuguaTtn) KaneHOapHbIX OHEW C MOMEHTa pPacTOPXKEHMUS
Horoeopa, CTOpOHbI NPOM3BOAAT OKOHYATENbHbBIE PACHEThI.

9. Confidentiality of transmitted information

9. KoHhuaeHUuManbHOCTbL NepegaBaeMomn MHgpopmauum

9.1. All information of a technical, industrial, administrative, economic,
marketing, business, financial or other nature (oral, written, visual or
otherwise) transmitted by the Principal in connection with or for the purpose
of executing the Contract or independently obtained by the Agent is
confidential, unless otherwise expressly agreed by the Principal.

9.1. Bca MHdopMaLma TEXHNYECKOTO, NPOW3BOACTBEHHOIO,
aOMUHUCTPATUBHOIO,  9KOHOMMWYECKOTO,  MApKETWHIOBOrO,  AENoBOro,
(PUHAHCOBOIO MM MHOTO xapakTepa (yCTHasi, TMCbMEHHas!, BU3yarnbHasi unm
nHas), nepegasaemas lNpuHUMNANoOM B CBA3W WKW B LIENSAX UCMONHEHWS
[doroBopa wnu camMoOCTOATENbHO MofyvYeHHas AreHToM  sBnseTcs
KOH(MAEHLMANbHOW, €CNn MHOE NPSIMO He cornacosaHo NpuHumMnanom.

9.2. The Agent undertakes to keep all confidential information in the strictest
confidence, not to disclose such information to any third party, and to use
such information only for the purpose of fulfilling obligations under the
Agreement.

9.2. AreHT 06sa3yeTcs XpaHWUTb BCH KOHpMAeHUManbHyo MHgopmaumio, B
CTpoOXaullen TanHe, He packpbIBaTb Takyto nHdopmaumu nobomy TpeTbemy
niuy, M Ucnonb3oBaTb Takyl WHAOPMALMIO TONbKO B LENSX BbINOMHEHUS
obsAsaTensbcTs no [jorosopy.




9.3. Obligations to maintain confidentiality of confidential information are
valid for the entire term of the Agreement and for three (3) years. years from
the date of its termination (termination).

9.3. ObszaTenbeTBa no COXpaHeHu1Io KOH(pMaeHUManbHOCTH
KOHDMAeHUMansHon WHpopmMauum OEencTByloT BeCb CpPOK AeNCTBUA
HoroBopa n B TedyeHne 3 (Tpex) NeT C MOMEHTa €ro OKOHYaHusi
(pacTopxeHus).

9.4. If confidential information is disclosed or disseminated as a result of a
violation committed by the Agent, the Agent is obliged to fully compensate
for any damage suffered by the Principal or third parties.

9.4. Ecnu KoHdwmaeHuwanoHas wWHdopmauns Oyger packpbita uWnu
pacnpocTpaHeHa B pesyrnbrate HapylleHus, AOonyLweHHOro AreHTom, AreHT
00s3aH MOMHOCTBIO  KOMMEHCMpoBaTb  Jtobon  yuwepd, MNOHECEHHbLIN
MpuHUMNanom unm TpeTbMMMU NULaMM.

10. Other conditions

10. MNMpouune ycnoBus

10.1. If the last day of the term established by the Agreement for performing
certain actions falls on a day that is non-working according to the legislation
at the location of the Party performing the relevant action, or a non-working
day for the banks and other financial organizations involved, in this case, the
day of the end of the term is considered to be the next working day following
it.

10.1. Ecnu nocnegHui OeHb CpokKa, ycTaHoBrieHHoro [JoroBopomM Ans
BbINONHEHNST ONPEAENEHHbIX AENCTBUIA, NPUXOAUTCA Ha OEHb, SBNSAOLWMIACS
Hepabo4yMM COrMacHO 3aKOHOAATENbLCTBY MO MECTY HaxoxaeHust CTOPOHBI,
OCYLLECTBISAIOLLEN COOTBETCTBYKOLLEE OEWACTBUE, NMOO Hepabounm OHeM
AN 3aeACTBOBaHHbIX 6aHKOB U MHbIX (PMHAHCOBLIX OpraHM3auui, B 3TOM
crnyvyae [HEM OKOHYaHUS Cpoka cuuTaeTcs bGrnvkaninim cnegyowmin 3a HUM
pabounn geHsb.

10.2. If any provision of the Agreement is declared invalid or otherwise
unenforceable, such provision, as far as possible, is considered separate
from the Agreement, and the remaining provisions continue to apply as if
such separate provision were absent from the Agreement.

10.2. Ecnu kakoe-nubo nonoxeHne [oroBopa ©Oyger npusHaHo
HeaEeNCTBUTENBbHLIM UNN MHBIM 0BPa30M HEe MMEIOLLMM HOPUANYECKON CUTbI,
Takoe MOonoXeHne, HaCKOMbKO 3TO BO3MOXHO, CYMTAETCH OTAENbHbIM OT
[loroBopa, a ocTanbHble MOMOXEHUSA NPOAOCIHKAT NMPUMEHSITLCS, KaK eCcriun
Obl Takoe OTAErNbHOE MOSOXKEHNe OTCYTCTBOBAso B [loroeBope.

10.3. The Agent is not entitled to assign his rights and obligations under the
Agreement to third parties in whole or in part without the prior written
consent of the Principal. The Principal has the right to assign his rights and
obligations under the Agreement to third parties in full or in part, with
subsequent notification to the Agent of the assignment.

10.3. AreHT He BnpaBe 06e3 npeaBapUTENbHOINO MMCbMEHHOMO Ccornacus
MpuHUMNana nOMHOCTBID WNM  YacTUYHO YCTynaTb CBOM nMpaBa MU
obs3aHHoCTM Mo [orosopy TpeTbuMM nuuam. NMpuHumMnan BnpaBe ycTynaTtb
CBOV npaBa 1 0b6s3aHHOCTM No [oroBopy TPETbLMM fMLAM MOSIHOCTLIO MO0
B YacTu, C NocneayLwmmM yBegoMIeHNneM AreHTa 0 COCTOSBLUENCS YCTYIKE.




10.4. The Agreement is drawn up in two languages: Russian and English. If
there are disagreements between the two versions, the Russian version
takes precedence.

10.4. [JoroBop cocTaBneH Ha ABYX SA3blKax: PyCCKOM W aHrmmnuckom. [pu
Hanuuuy pasHornacui Mexay [ABYyMS BepCUAMW, MpeumyLleCTBEHHOE
3Ha4YeHVe UMEET BEPCUSA Ha PYCCKOM SA3bIKe.




